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Izdanje za cetrtek 2. aprila 1896.

40. stevilka.

(v Trstu, v Setrtek zjutraj dne 2. aprila 1896.)

Tedaj XXI

»EDINORT
izhajs po trikrat na teden v destih iz.
danjih ob Sorkih, Setrtikih
in sobotah. Zjutranje izdenje iz-
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Narodnino jo pladevatl mapre] sa narodbe

brez piiloiene naroénine se wprava ne

ozira,
Posamitne Atevilke we dobivajo v pro-
dajainicab tobaka v Tvsieu ro & nvé,
izvon Trata po & nvd,

EDINOST

Oglasi se radune po tarifu v petitu; =a
paslove x debelimi drkami se plaluje

rostor, koliker obsegs navadnih vratic.
;ooluq osmrtnics in javne sahvale, do-
madi oglasi itd.se radunajo po pogodbi,

Vai dopisi naj se pokiljajo urednistva

ulioa Caserms #§t. 18, Vasko pismo mora

biti frankovano, kor nefrankovaua se ne
tprejomajo. liokoplll so ne vradajo,

Narodnino, reklamacije in oilnu spre-

jema upravnéitvo ulioa Molino pic-

colo hit, 3, I1. nadst, Narodnine in oglase

jo pladevati loco Trst, Odpreo reklama
cije so proste poitmive.

57 odinestl jo mev',
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Nase ieleznisko vprasanje.
111,
Govor posl. viteza Stalitza v seji poslanske
abornice dne 17, marca 1896.
(Konec.)

Da, mi nismo uporabili sebi v prilog niti onik
ugodnosti otvorjenja suedkega prekopa, koje pri-
padajo nam v prvi vrsti v zemljepisnem pogledu.

Trst, ki se je bil 26 — kakor je naglasil Ze
moj spoitovani predgovornik — iz lastne modi
povzdignil na vidino ‘prvih pomorskih pristanids
Evrope, ki se vspesno upira konkurenciji Hamburga
in Liverpoola, ni le dale¢ saostal za Marsiljem in
Genovo, ampak se nahaja danes v vrodem tekmo-

valnem boju 2 najbliZjim nam pristanidtem ogrskim
na Reki.

To so toli neugodni in jako obzalovanja
vredni odnodaji, kojim ne bi se mogel upirati niti
najdrznidi duh podjetnosti in na kojih ne moremo
po pravici oznacevati odgovornim trgovski stan
triadki.

In slednji¢ valsuganska Zeleznica!

Ko je vlada dovolila koncesijo za to Zelez-
nico, oznadila jo je naravnost kakor nenevarno
igraco, kolikor se dostaje zmoZnosti za konkuren-
cijo Trstu.

Jaz pa nisem zamudil, da ne bi bil takoj
opozoril na nevarnost, preteéo od doline vindgav-
ske sem — in sedaj, gospdda moja, kako je s to
deleznico ?

O te) stvari je spregovoril v Zeleznidkem
svetu neki odliéni élen trgovinske in obrtue zbor-
nice triaske in zelim nastopno prijaviti tej visoki
sbornici iz onega govora (&ita):

»V Svici vidijo v napravi Zeleznice preko
Tar veliko nevarnost, da se odvine znaten del
prometa préko St. Gottharda, ter si prizadevajo,
da bi prepredili to nevarnost,

Energiéni in bistri predsednik #vicarske we-
verno-vztodne Zeleznice, gosp. Guyer-Zeller, sklical
Je minolo leto shod v Chur in je istemu predlozil
naért dvicarske-vztoéne Zeleznice.

- PODLISTEK. &
Slucaj.

Novela ; hrvatski spisal Jenio Sisolski.

Frevel M. C—2.
KDalje).

Opojen &arom juZnega meba spozabil sem se
popolnoma. Iz tega sladkega uzivanja vzbudil me
je globok yzdih. Zdramil sem se, obrnil na levo
ter ostal zamaknjen. Bajna slika, polna milobe in
tara, predstavila se je omamljenemu odesu mojemu,

Na oknu sosednje sobe, v najblizji bliZini,
naslonila se je krasna glava na belo roko. Rokay
srajce se je odpel ter odkril mramorn in okrogel
laket, ki se je blestel v mesedini. Crna Kkita se
Je usula niz beli zid. Sijajne oéi so hile uprte v
mesec, ki je ze bledel od srama, Kdo se je éudil :
ali ona vesoljnemu svetu, ali vesoljni svet njej ?...

Mirno je stalo to boZanstveno bitje. Pre-
krasna deviea obrnila je lice proti svoji domovini
— proti domovini angeljev, Na vlaZni trepalnici
trepetala jej je biser-solza. A Semu se je solzilo njeno
oko ? Tega morda sama ni vedela, . .

Ves ta as nisem umaknil svojega odesa od
tega mamljivega bitja. Slednjié me je zapazila.
Breéali so se najini pogledi. Spoznal sem jo. Videl
sem jo v Solinn. Cnden sluéaj!.... Pazl sem,

Ta zeleznica bi vodila od Chura juZno na |

Alberte, tega bi prodrla po tunelu, pri Bewersu
ustopila bi v Engadin, sledila bi potem teku reke
Inn do Zernetza, od todi bi Sla v Milnstersko do-
lino, preko ofenskega prehoda pri Glurnsn v vind-
gavsko dolino, potem preko Merana in Bolcana v
Trident, kjer bi se zdruZila z valsugansko Zzelez-
nico, in s to bi nadla najkrajio pot do Benetek,
na zopetno dkodo Trsta.

In prosim, vzemite ¢asnike od véderaj! Tu
najdete nastopno brzojavko korespondenéne pi-
sarne (Gita):

»Curih, 15. marca. Guyer-Zeller bode stavil
na prihodnjem ob&nem zboru predlog, da je k na-
merovani feleznici Engadin-Vztok prispeti s tremi
milijoni za del proge Chur-Tiefenkustel, # pogojems
da prispe v to svrho kanton Graubilndten s 8',
milijoni in zvezane Avicarske Zeleznice z 2 milijoni®.

Jaz se torej tudi veselim s spodtovanim go-
spodom poslancem Beerom, da so slednjié tudi v
Avstriji dodli na delo mozje, ki ne delajo le na-
értov, ampak hote iste tudi izvesti.

Kakor vsi veste, gospdda moja, imelo je tudi
ministerstvo Windischgraetzovo svoj delavni pro.
gram, ali isti je bil toli meglen in nejasen, da sem
se Sutil prisiljenega povedati, da se mi vidi tisti
program kakor arabski feniks, o katerem govore
vsa usta, a nikdo ne ve, kje da je pravo za pravo-

Zato pa je program sedanje vlade tako ja-
sen in ostro madrtan, da ga je tako 1eked mo#no
prijeti z roko, ker je istt sestavijen na najbolji
podlagi, na namerovanem podtevanju vsestranskih
opravidenih potreb.

O drugi priliki sem se izjavil tako, da sma-
tram za dolZnost vsakega poslanca, potezati se ne
le za potrebe lastnega volilnega okraja, ampak
tudi za potrebe ukupne driave.

Ako pa naj bi se izvriila uravnava vodnih
poti in gradnja kanalov, predno se zadovolji jako
opravidenim aspiracijam Trsta, potem bi znadilo to
ne le smrtni udarec za Trst, ampak bil bi tudi
zajedno gospodarski in politiski greh tolike po-
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bal sem se, da je to le slepilo, veroval nisem svo-
jim oéem.

Pobesila je svojo lepo glavo. Kaj je mislila
sedaj ? Pridvignila je odi proti nebu, za tem po-
gladala na-me, a sreden nasmeh zamiglial jej je
na rdedih ustnicah. Solza, ki se je blestela na tre-

palnici, kanila je po nebeikem licicu. Vzdahnivia |

globoko vrgla je érno kito na sneZna ramena, in,
pogleddi me milo, zginila je od okna.
Moj duh se je povspel

mi je zameglilo pred oéesi, umaknil sem se v sobo
in priddi do postelje vrgel sem se na isto. Dremal

sem, sanjal. Obladié roznate barve migljal je nad |

mojo glavo, spreminjal se, upodabljal se v &rno-
oko devico, visokega stasa, z razpleteno in mehko
kito, v snezni belini, valoviti obleki. Naklonila se

je do mene, vedno blize in blize, dotaknila se mo- |

jega fela vrodimi ustnicami, dve topli solzi padli

sti na moje lice, dvignil sem se, postavil po konci,

nasmehpila se mi je tuzno, izpuhtela je, faginola,
IIL.

V jutro druzega dne, probudivii se, &util
sem se sreénega in povsem mirnega, in nehoté sem
zapel : ,Tko je srce u te dirno*....

Bilo je nekako osem ura, ko sem ustal iz
postelje. Nisem vedel, éesa bi se lotil. Hotel sem

membnosti, da danes niti ne bi bilo mozno pre-

i gledati neizogibnih posledic.

Ako torej predlagam resolucijo na podlagi
vladnega programa, se nadejam, da s tem ne pris
hajam le nasproti namenom visoke vlade, ampak
da smem tudi racunati na podporo te vis. zbornice.

Ta resolucija se glasi (Sita):

#C. k. viada se pozivlja, da &im prej, vsa-

daleé za nebesno |
modrivo. Tam gori sem iskal njene slike. Kar se '

kako pa fe v tekn tega zasedanja predlozi v u-
i stavno razpravo naért zakona za gradnjo Ze-
' leznice preko Tur, v sméri proti Solnogradu, in
sicer po varijanti, ki jej ugaja najbolj*.

Jaz sem najvedim zanimanjem sledil izbor-
nemu govoru njegove ekscelence spodtovanega g.
| ministra za trgovino povodom splodne razprave o
| njegovem podroéju in mu pritrjam popolnoma, Pri-
| jetno mi je bilo posabno tu, da je njegova eksce
lenca toli podrobno in dobrohotno govoril o kori-
stih Treta. ObZalujem neizredeno, da mi ni bilo
mogode priti do besede ob oni priliki. Odkar mi
Je éast pripadati tej visoki zbornici, sploh #e ni
nikdar z ministerske klopi tako jusno sijala zvezda
nade Trsta, kakor pod ministerstvom Badenijevim.
! Priznavaje to izrazam 2Zeljo, da bi se skoro uresni-
i éile te lepe nade,

l Sklepam tudi tu z besedami speBtovanega g.
poslanca Szczepanovskega, ki je rekel (&ita):

«V narodnem gospodarstva je ni usodopol-

! neje stvari, nego politika, ki jo tiramo raz zvonik

l domade cerkve, in naj je ta zvonik tudi zvonik Sv.
Stefana na Dunaju. Taka politika je #e vsakega

! zavela v pogubo®.

‘ Vzemite k sreu, spodtovani gospodje moji, te

velepomembne besede. Oprostite mi, da sem v to-

liki meri izkoristil vado potrpeljivost, in glasnjte

dobrohotno za mojo resolucijo.

Naj se oni, ki bodo govorili 3a menoj, bolje
potegnejo za stvar, jaz sem pri konmen. (Zivahna
pohvala.)

P —
&itati, pisati materi ; Sel sem k mizi, zopot ustal,
posprehajal se po sobi, stopil k oknu, pa zopet
vzel knjigo v roke in jo vrgel od sebe malo za
tem. Dan je bil krasen. Ugibal sem, kaj biin kam
bi, ter popeval sem poluglamo in brezbrizno.
Slednjié sem pogodil, da izidem, da pojdem ¥
| kavarno, na trg, na obal, v nadi, da se sestanem
! 8 prijateljem. Ogledal sem se v zrcalu — in na-
| smehnil sem sa prijazno sam sebi.
{

|

Obéutil sem boZanstvo v prsih, veliko ugod-
nost v srcn, vedodi, da se nahajam v bliZini one
i krasne device. Dobro sem vedel, da je le tenak
! zid med mojo in njeno sobo, in premidljal sem ne-
prestano : kaj dela ona sedaj ? Ali de spi? Ali je
Ze izidla iz hife? Jaz zamidljen, & v njeni sobi
zazvenele 8o Zice glasovirja. Sel sem. Zanosom
sem posiudal nekoliko komadov iz italijanskih oper.
Vedidel ljubavne dvospeve. Svoje zivljenje bi bil
dal, da bi jo bil mogel videti v onem trenotku!
Kolike srece, da bi jej mogel poljubiti bele prste!

Glasovir je utihnil. Sludam, éakam, da-li bode
| §e Igrala, toda mir, tifina. V njeni sobi je bilo
| éuti labno bojo in Sumenje krila, Sree mi je utri-
palo silno, DA, di, to je ona!

(Dalje prihodujié.)




0 sodnih stvareh.

@ovoril dréavni posl. dr. Matko Laginja v
seji poslanske zbornice dné 19. mares 1896,

(Dalje.)
V1. Zaplenjevanje listov,

Pri tem moram omeniti tudi drugih stvarij,
ker je to uprav dolZnost ljudskemu zastopniku.
Ljudje, odgojeni v tujih solah — noéem jim danes
tega Steti ni v greh ni v zlodin —, ljudje, ki radi
svoje krive, jednostavne vzgoje ne razumejo na-
dega jezika, ni nadih opravicenih Zelja, dosli so po
svojem poloZajn do tega, da o nas esto izrekajo
sodbo, jedni kakor driavni pravdniki, drugi kakor
sodniki itd. Kar se godi z nami vsled tega, temu
je tezko verjeti.

Radi kratkosti éasa ne morem toéno preve-
sti vsega, kar dem preditati z dovoljenjem gospoda
predsednika in kar posebno in toplo priporodam
prevzvilenemu gospodu ministru pravesodja, da
razvidi, je-li prav, da se sploh plenijo take stvari,

«Narodni list* &t 68. od leta 1895. je bil
zaplenjen radi povsem kratkega sestavka, v kojem
Je reéeno (Gita):

»Priobéujemo slede¢i odlok ¢, k. dezelnega
sodidca zaderskega z vsemi slovni§kimi in pravo-
pisnimi pogredkami, s kojimi je popaden ter po-
zivljamo pozornost visokega prizivnega sodidéa na
to pravo pohusanje®.

(Govornik je ruztolmadil po nemiki, kaj da
znadi to.)

Istega lista Stevilka je bila zaplenjena radi
sledecega sestavka (Gita):

nDomaée vesti. — Ta teden povrnil se je v
Zadar 8 parobrodom ,Andreas Hofer* namestnik
David se svojega cetrtega ali petega toletnega
dopusta. Sedaj prihaja vrsta na dopust — Stevilke
same ne vemo — gospoda Pfauenthala®.

(Tudi to je raztolmadil po nemski)

L. 1895. meseca marca je bila zaplenjena mala
vest o knjiZiei ,Crtice iz Istre, v koji je objavljeno,
da je izéla knjiZica, ki ni bila zaplenjena v Trstu.
Tu je redeno (&ita) :

Prosvetno drustvo ,Puéka knjiga* v Zadru
obelodanilo je knjizico pod naslovom ,Crtice iz
Istre“. V tem je &toma nabranih veé rodoljubnih,
dobro pogojenih in poljudno spisanih &tic mla-

dega in vrednega knjizevnika in sotrudnika nadega, |

gospoda R. Katalini¢-Jeretova. Crtice so bile na- | se viada ne ozira muogo, ker meni, da je gotova

tisnjene poprej v ,Nadi Slogi*, izhajajodi v Trsta.
Crtice so nadahnene éistim hyvatskim rodoljubjem,
iz istih namn odsevati resnica in pravica. Te értice
Je zaplenilo drzavno pravdnidtvo v Zadrn*.*)

List ,Pensiero Slavo* od 26. februvarja
1896. bil je zaplenjen, ne da bi se ravno vedelo
zakaj. Opisuje v povee kratkem &lanku prisilne od-
redbe zoper nekoliko slndateljev vseudilidéa zagreb-
dkega v Belovaru.

Ta ni moZno pogoditi, kaj bi moglo biti za-
plenjeno, zlasti ne v Avstriji, v tej polovici dr2ave.
(Cita del &lanka iz pocetka in na koncu.) List do-
nada potem imena in zavriuje z jedenkratnim :
Ziveli |

radi élanka v Stevilki od 29, februvarja pod na-
slovom: ,Una dimostrazione a Zagabria*, Clanek
glasi (Gital je jeden del zaplenjenih odstavkev.)
Slednji¢ se plenijo sestavki, kakorSen je n.
pr. v istem listu od 26. februvarja 1896. pod na-
slovom ,Dalla Citta Fortezza®, koji se bavi s tem,

da neki gospodje v Pulji ne bi smeli tirati poli- |

tike. No, ako je ze baron Pittner posvedena oseba,
o koji se ne sme pisati, ipak mora biti doveljeno
redi, da se zenska nima medati v politiko.

Jaz priznavam povsem odkrito, da jaz ne bi
bil pisal kaj tacega. Ali nekaj druzega, ki je bilo
tadi zaplenjeno in kar je bilo loéeno zvezdami od

bi bil napisal tudi jaz, a ti¢e se necuvenega po-
stopanja tamodnjega poftnega urada nasproti slo-
venskim strankam. Tam je receno (Sita):

»Voi del ,Pensiero Slavo* ossia
Croato* conoscete benissimo per esperienza |' am-
ministrazione della locale i. r. posta, diretta da

quella perla di publico fanzionario che corrispon- |

*) »Naia Bloga* pnobduje nastepno opombo: ,Po-
obladdeni smo od ﬁ poslanca k izjavi, da obaaluje, da je
bil slabo pouden. Ne ta sestavek, am knjitiea . Ortice
iz Istro* bila je zaplenjena v Dalmaciji, dasi so bile one
pripoveati poprej tiskane v nadem listu bres prigovora od
stianl tukajinjega drinvnegs pravdnibtva.“

de al nome di Carlo Frank. Credete forse che le
condizioni d'una volta si sieno migliorate ? Ne-
auche per idea: Alla posta, come in ogni altro,
ufficio pubblico, la conditio prima sine qua non
dev’ essere il mantenimento dell’ indelebile carat-
tere italiano di Pola,

Non ripeterd qui i lagni, che quasi ogni
giorno sento muovere dagli Slavi riguardo ai Re-
cipisse tedeschi-italiani; non ricorderd la questione
delle tabelle con la scritta, puramente tedesco-
italiana ; tralascierd per questa volta altre irrego-
laritd ancora e mi limiterd di postare a conoscenza
del publico — e in prima linea a conoscenza del
cav. Pokorny — seguenti casi®.

Tu pripoveduje, da se vse slovanski adreso-
vane stvari, namenjene bodisi tudi na kako
zadrugo ¢evljarjev in krojaéev, ali na »Gospodar-
ski list* v Zadra, ali na koje druitve, izrocajo
pri odvetniku Laginji, ker baje v Pulji ni druzega
Slovana,

Ako pa mi porede kdo: ,Da, ali ,Pensiero
Slavo“ je nekako ma rusko, tu moramo Zze bolj
paziti, ho¢em biti toliko svoboden opaziti e ne-
kaj, da je namred ,Katolidka Dalmacija®, list, ki
Je visokoko nad vsakim tudi najdaljnjim sumom v
tem pogledu, ter ga urejuje katoliski duhovnik, bil
zaplenjen radi jedne vesti v tevilki od 81. oktobra
1885 &t. 43. koja vest je resniéna. Tu je redemo
(Gita) : ,Magja Josip Lantschau v Dubrovnikn gr-
dil je Njegovo Velidanstvo, nasega kralja in onda
Plj . . . . v njegovo sliko, Zaprli so ga®.

Ta vest bila je zaplenjena.

Bil bi vendar éas, da se bolje poude tisti
neki javni sluZabniki, a jaz se nadejam, da se to
zgodi v nedaljnji bodoénosti. (Konec prih.)

Politiske vesti,
V TRSTU, dne 1. aprila 1898,

DrErvnozborsko zborovanje in Slovenci.
Pod tem naslovom pise danes dosli nam ,Slovenski
Narod* v istem smislu kakor smo pisali mi v
nafem zadnjem izdanju: da namred propada
nas pariament Mismo rekli, da vse skupaj
nekako visi v zraku in tudi redeni ljubljanski list
pravi, da je sedaj polozaj istotako nejasen, kakor
je bil v mesecu februvarjia, ko se je zopet sedel
drZzavni zbor. Zlasti na jugoslovanske poslance da

njih pomoéi. Temu pa je krivo tisto ,vahlo stopi-
canje“, Ko bi bili Slovenci — tako se glasi v
yNarodu* od besede do besede -— jedini in
odloéilni, kakor Mladodehi, bi paé Ba-
deni nas drugacée upesteval®,

Ta prémisa ,Narodova® nam ugaja ter so-
glaiamo #njo popolnoma, zato pa nam tem manje
ugaja zakljnéek élanku, iz katerega zveni nekako
otitanje, da so nas jeli zapuddati éedki
poslanci. — I mi obZalnjemo, kar mora ob-
Zalovati sleherni pravi Slovenec, da razmerje med
naso in edko delegacijo ni tako tesno kakor bi
moralo biti v prospeh nade in Seske stvari; toda

- bodimo praviéni in odkritosréni in priznajmo brez
Isti list je bil zaplenjen radi istega predmeta '

ovinkov, da je odprto vprasanje: ali so Cehi

jeli zapudéatinas, ali pa smo dosledno

zapuséaliminjih v takih sludajih,

ko je §lo za specifiéno éedke inte-
{ rese Gospoda! koliko sluéajev bi lahko naveli

i

|

Cehi, ko je vedina naiih zastopnikov glasovala
zlasti za koalicijsko vlado in proti éedki opoziciji ;
kolikokrat smo Slovenei v kriticnih trenotkih pre-
pudéali jedinim kr8¢anskim socijalistom, da

{s0o delalidruzbo Mladodehom takorekoé

na obtozni klopi nafega parlamenta?!!
In sedaj tozijo — Slovenci! Sedaj tozimo mi, ker

; 80 Miadocehi jeli posnemati nas in noéejo raéu-

. nati na nado pomod, O da, mi smo bili tesni za-
omenjenega restavka od vzgor in na koncu, ono :

vezniki Cehom, kadar je 8lo za nade stvari in so

| oni pomagali nam, ali ko je slo zato, da bi pri-
. skoéili v pomo¢ mi njim, ko je Slo za stvari, od

nDiritto |
; to, da bi se izpostavijali

{
|

katerih nismo mogli pri¢akovati neposrednjega
dobicka za naso stvar, tedaj nismo niti mislili na
in smo ali glasovali
proti Cehom, ali pa smo se poizgubili pred glaso-
vanjem dale¢ v stran, v parlamentarisko grmovje,
— Ne redemo, da ne bi bilo éastnih izjem, toliko
gledé na posamicne sluéaje, kolikor gledé na po-
Jedine posiance, ali navadno je bilo tako kakor
pravimo mi, Sedaj Zanjemo sad te taktike ,prak-
ticnih* Slovencev in delamo — kisle obraze! In

kakor je Ze cloveska nrav, i§éemo povsodi okoli
kriveev na nevieénosti lastnega polozenja, le tam
ne idéemo krivea, kjer je res po velikem delu
med nami samimi!

Tako postopanje se madénje vsikdar in mse
sedaj maséuje tudi nad nami. Na nase zastopnike
80 vse prevec¢ vplivala zla podtikanja Mladoéehom,
dohajajota od raznih strani. Brez vse potrebe smo
se hoteli utikati v medsebojno borbo Cebov in smo
menili, da vriimo Bog sam vedi kako patrijotisko
delo, ako se pridruzimo splodni Miadoéehom ne-
prijazni struji, namesto da bi se bili, prepustivii
Staro- in Mladoéehom, naj obracunajo med seboj
kakor najbolje vedo in zmajo, postavili na jedino
korektno stalidce : za sedaj je poslal narod éedki
Mladodehe na Dunaj, pripozunati ji h morame
tudi mi pravoveljavnimi zastopniki
najrazvitisega naroda slovanskega v
Avstriji, Ta po nasprotnikih slovanstva zase
Jjani predsodek motil in mamil nas je v jednomer;
na drugi strani pa Se drugi veéni oziri, ki so nas
silili do tistega ,rahlega stopicanja®.” Ne reéemo,
da ne store tudi MladoSehi tu pa tam marsikoje
taktidko pogresko, toda njih postopanje do nas je
tako, kakorsno smo — zaslnili !

Spozoajmo to in pobolj§ajmo se !

Avstrijsks volilna amritmetika. — Ko
povsod razpravijajo o movi volilui preosuovi, ne
bo skodovalo pokazati nekoliko stevilk staroslavne
avstrijske volilne aritmetike. Stevilke izgledajo
tako-le : Po unanem ljudskem #tetju Zivi na Ave-
trijskem Nemcev 8,461,580, Celioslovanov 5,472,871
Poljakov 3,719.282, Rusinov 2,105.221, Slovencev
1,176,672, Srbov in Hrvatov 644'926, Lahov
675.306, Rumunov 209,110, V procentih pride na
sto prebivalcev: 36'1 Nemcev, 23'3 (ehoslovanov.
16’8 Poljakov, 13.2 Rusinov, 5 Slovencev, 2.8
Srbo-Hrvatov, 29 Lahov in 0'9 Rumuncev. In
sedaj poglejmo, koliko zastopnikoy imajo ti narodi
avstrijske drzave v sedanjem driavnem azboru,
Nemci imajo 177 poslancev, Cehoslovani 68, Poljaki
68, Rusini 8, Slovemei 15, Srbo-Hrvatje 8, Laki
14, Rumuni 4. Iz tega sledi. da fmajo Nemci 177
poslancev namesto 127, Cehi 68 namesto 82, Poljaki
68 namesto 55, Rusini 8 namesto 46, Slovenci 15
namesto 17, Srbo-Hrvati 8 namesto 10, Lahi 14
namesto 11, Rumuni 4 namesto 3. « Prim,*

Propadanje madjarskega plemena. Oger-
gki ministerijalni svetevalec Beksics je izdal
kniigo, v kater: dokaznje na temelju statistidkih
podatkov, kako propada madjarsko pleme v disto
madjarskili Obéinah. V raznih takih ob&inah pads
#tevilo porodov #e od leta 1885. takd rapidno, da
madjarski element gineva skoro popolnoma. Zaradi
tega priporoda Beksics v svoji knjigi nadin, kakd
naj ,modra* viada nusteja vsaj na to, da poli.
tidki asimilnje razna nemadjarska plemena
z madjarskim, kajti jezik madjarski da niti
najmanj ni sposoben za asimilacijo. No, ,modra®
viada madjarska zares ,asimiluje*, to se pravi:
pomadjarjuje silom nemadjarska plemena, v prvi
visti Slovake in Romune !

Toda i vtem ostane tolazba za Slovane v Ogerski,
da narod, ki se ni mogel povspeti na sto-
pinjo evropske kulture vzlic tisoédlet-
nemu bivanju in neprestani dotiki s kul tur-
nimi narodi, vzlic kréevitim naporom lastnih
vlad in vzlio kolikor le mo#no ngodnim po-
litiskim odnoSajem, in ki poleg tega
propada de fizidki, tak narod nima moéi,
da bi trajno podjarmoval dufevno in telesno
zdravo kri slovansko. Sedaj res tisdi ze-
lezna pest Madjarov vse nemadjarske narodnosti,
ali tndi Zelezne pesti' oslabljajo, in véasih ne-
verjetno hitro; le mod Clovedkega duha je
trajnal

Dogodki v Italiji. O poneverjenjih v Italiji,
ki so pridla na dan poslednje dni, potihnila so h
krati vsa sluzbena poroéila in skoro bi bilo misliti,
da si je vso to zlobnost izmislila koja, padli Cri-
spijevi vladi sovrazna glava, ako ne bi se tu pa
tam pojavil koji list, ki bdi nad tem, da stvar ne
bi morda ,zaspala®. Marsikoji casopis pa je jako
dobro informovan o teh poneverjenih. Rimski ,Don
Chisciotte* n, pr. vé kar naravnost povedati, da
80 denar, dospeli za bédnike v Kalabriji, ki so tr-
peh 8kodo vysled potresa, porabili — za volilne
agitacije. Ali res zasluzijo obziva pred javnostjo
taki Jjudje, ki uporabljajo siromakom namenjeni



denar v svoje sebiéne, éastilakomne namene ? No,
dokler bodo v Italiji listi, kakorfen je ,Don Chi-
sciotte*, ki hole s svojimi ovajanji le koristiti ob-
¢emu blagru, dotlej se je vedno ¥e nadejati, da se
temu ali onemu doslej obéespostovanemu dostojan-
stveniku raztrze krinka raz obraz ter se ga po-
kaze svetu v piavem svitu.

V Siciliji, sosebno v Kataniji, proslavljajo De
Felice Giuffrido vedno §e kakor pravega trinmfa-
torja. Pojédine, bakljade, podoknice njemu na éast
80 na dnevnem redu. In oblasti so navzlic tem
pojavom popolnoma pasivne, kajti karkoli se do-
gaja, dogaja se v ekvirih miru in reda. Tudi to je
«nadiloo !

Italija v Afriki. Z bojidéa v Eritreji nam
danes ni zabeleziti nikakordne vaZne vesti: vse
je tiho toliko gledé Kasale, kolikor Adigrata in
niti iz Asmare, iz glavnega taborja Baldissere ga
ni glasu. Iz Rima javljajo, da skoro zopet priéné
pretrgana pogajanja zaradi miru, kajti Menelik
sam da je zopet ponudil wir, in sicer da stavlja
Iajde pogoje. Také pravijo, da sedaj ne zahteva
vyeé odskodnine za vojno, ampak le od-
kupnino za vsakega ujetega Italijana (??), dase
popolnoma preosnuje pogodba, obstojeda med Italijo
in Abesinijo, da se uredé meje med skréeno Eritrejo
in Abesinijo itd, Z npadfe strani priznavamo po-
polnoma odkritosréno, da ne verujemo niti najmanj
tem vestem, ampak da smatramo vsa ta ,pogaja-
nja* zgolj zavladevalnim sredstvom, s kojimi si
hoée pridobiti Italija éasa na eborozenje za nada-
ljevanje vojue.

nanja politika v francoskem senatu.
V francoskem senatu je ministerski predsednik
Bourgeois govoril podrobneje o veliki svetovni po-
litiki, Gledé na armensko vpradanje, ki je toli raz-
burjale v poslednji éas vso Evropo, rekel je mini-
ster, da se je posvedilo soglasnemu postopanju med
Francijo in Rusijo pemiriti dubove. Tudi pelozenje
Francije nasproti Kitaju je jako ugodno. Gledé na
dogodke v Transvaalu in v Venezueli rekel je
Bourgeois, da po slovesnih izjavah Angledke se je
bilo nadejati, da se ti vpradanji resiti gladko, toda
sedaj se zopet pojavijajo tekkods. Osvojenje Ma-
dagaskarja (velikega otoka ob vstoénem obrezju
Afrike) prijavilo se je vlastim dne 11. februyarjs,
ne da bi bila prigovarjala temu koja sila. (Ta iz-
java je znamenita zlast: zato, ker se jo ravno te dni
razdirila govorica, da Avstrija zahteva pojasnila
od Francije gledé prisvojenja redenega otoka).

O dogodkih v juznem Egiptu je rekel mini-
sterski predsednik francoski, da se je angleska
ekspedicija v Doogolo prijavila na osoren nadin.
Nikdar de se ni tak6 jasno pokazalo popolno so-
glasje med Rusijo in Francijo, kakor bad pri po-
gajanjih o posojilu za to ekspedicijo iz zaloga
javaih dolgov egipdanskih. Diplomatiika pogajanja
Za poravnanje te stvari se de vrdé. Naglasanje po-
polnega soglasja med Rusijo in Francijo napravilo
je v senatan velikansk utis,

Razlidne wvesti.

Kdo bode 8kof v Tretu? To pereée vpraia-
nje prereSetavali so ze dovoljno trzadki Zidovski
listi, sedaj so se jeli vtikati v isto tudi njih dee
najski bratje in sestre v Izraelu, kateri z novimi
kandidati &e bolj Sivijo ugibanja na najrazlicnide
strani. Trzaski ,konservativni* ,Mattino* prine-
sel je v vierajsnji svoji dtevilki o novih kandida-
tih za trzasko Skofovsko stolico po dunajski ,Neue
Freie Presse“ vest, da smatrajo merodajui krogi
kandidatom za trézadko-kopersko biskupsko stolico
— sedaj, ko sta se za stalno odrekla Skof Flapp
in prodt Jordan, — msgr. Sterka, biskupa na
Kiku in dyja, Gabrijeléiéa, vodjo duhoye
skega semeniiéa v Trstu in pa goriskega — drja.
Mahniéa. Poslednjega da je predlozil ljubljan-
ski Skof dr, Missia Relata refero,

Za iZensko podruinico sv. Cirila in Metoda
je nabral mali Janko Sabec v svoji pudici 12 kron.
Bog daj mnogo posnemovalcev.

Lokalna Zeleznica Trst- Poref. Deputacija
istrske dezelnozborske veéine, ki je bila te dni
pa Dunaju, da priporodi ministerstvom zgradnjo
lokalne Zeleznice Trst-Pored, dobila je baje pri
kompetentnih krogih zagotovilo, da priéne gradnja
te proge ze prihodnje leto.

Nemdki ,turnerji* v Trstu. Predsinodnem
dospelo je iz Berolina preko Dunaja v Tist 10

pristnib nemékih telovadcev, ali kakor se oni sami
nazivijejo: ,Turner aus dem Reich*. Ti gospodje
80 se namenili na Griko, v Atene, da si ogledajo
za kratek ¢as ,olimpisks igre®. Med nami, ali
bolje re¢eno med ,turnerji* drustva ,Eintracht®,
mudili so se do danes. Sinoéi priredili so nekateri
v Trstu bivajoéi nemski podaniki povodom bivanja
sturnerjev* pivski veéer v restavraciji ,Al Giar-
dinetto* — Bismarcku na éast. Do ranega jutra
razlegale se v tiho noé one  kriftige, unverfilschte
deutsche Worte* in pa nekako hripavo kricanje,
koje pa so turnerski pivei nazivali ,Rundgesang*.
Ko so se nasrkali dovoljno pive, sli so spat.

¥k Popravek. Samo Skok nam pide: Piko-
lovec pa ni Vas g. korektor! V &t IV. mojega
listka je prezrl, oziroma on zagresil nekaj piko-
slovnih napak! V prvem odstavku ima biti: da se
vsebina ne vjema z njih na dpisom (ne podpisom).
Dalje: Pravite, da bi bilo %e dovolj nvoda (ne
morda). Potera: po vrsti, kakor hide v Trsti (za-
radi rime). Konegno: 8 pritrkavanjem rodoljube
nemn jerihovanju (ne jezikovanju). Jerihovanie
pravim pobijanju naroduosti s casnikarskimi tro-
bili, kakor so syoje dni lzralei podirali mesto Jeri-
ho s tistimi trombami.

Pogozdovanje Krasa, Iz Ljubljane poroéajo,
da se v tamoSnjem drZavnem vzgajaliién gozdnih
rastlin Ze pripravijajo na to, da v kratkem raz-
poiljejo na tisode in tisode rastlin (drevesc), na-
menjenih za nadaljevanje pogozdovanja Krasa.
Na notranjskem Krasu, kjer ni e mliadih nasadov,
nasadé malone izkljuéno borovje; kjer pa je bil
Kras %e pogozden, tam bodv odslej sadili tudi
tako lesevje, ki daje koristi v lesni obrti.

Ribos pomilo#tena. Nasim ditateljem je iz-
vestno Se v Zivem spominu oni krvavi zloéin, ki
se je dogodil leta 1887. v Trstu in je imel svoj
zakljudek pred porotnim sodiséem, ObtoZena bila
sta takrat zavratnega umora bivsi ban&ni nradnik
Maffei in njegova ljubica Marija Ribos. Prvi moral
je poplaéati svoje hudodeistvo 8 smrtjo na vesalih,
Ribos pa je dobila 16 let jede. No, ista Ribos je
glasom porodil ,Mat.* pomilostena ter se vrne v
Trat v spremstva dveh oroZnikov. — Vest o po-
milodéenjn Ribodinve, ki je izvestno rasburila Zivce
vsem trdaskim babam obojega spola, prinesel je
véerajinji ,Mattino* brikone — za prvi april

Iz Buzeta In okolice pidsjo ,Slovencu® ; Vse
klite — vode, vode ! Nebo nam je ne da; de se
malo zobladi, pada je le toliko, da se zemlja malo
ofivi ter zalne poganjati — a vodnjaki v mestn
ostanejo #e vedno prazni. Okolidani, so sicer pridni
da nam jo nosijo, ali kako bode, ¢e se utrudijo!
Maloko)i imajo oslov, tu zvanih ,tovarov®, kateri
lajdajo okoli¢anom precej truda, ali Se od teh so
Ze onemogli nekateri. Zivo se vidi, kako je po-
treben vodovod. Obéina sicer zbira denar za to
prekoristno napravo, ali bojimo se, da bo treba
cakati de dolgo, dolgo, predno prileze prva kaplja
po cevi v Buzet. --  Edinost* je pisala pred
kratkim, da so v Trsta italijanski otroci napadali
slovensko #olsko mladino. Tu v Buzetu se nam
godi isto. Pri obeh mestnih vratih podakajo Itali-
janéki hrvatske ucence in potem lop! po njih s
kameni, Umevno je, zakaj prihajajo hrvatski otroci
vsi objokani in prepozno v dolo, Pred enim tednom,
ko se je ponovil tak napad, so naznanili napadalce;
¢e kaj pomaga, dvomimo, — V Bujah pa so veliki
Italijuni napali duhovnike, vradajoée se od nekega
svojib tovaridev. Voznik jim je uel s svojim vozom,
dubovniki so pa morali ped skozi sotesko, kjer
so kazali Italijani svoje junmaiivo, Ce bi Hrvatje
le malo po strani pogledali kakega Italijana, bi
»Piccolo v Trstu gotovo raznadal o surovosti in
neotesanosti neitalijanskibh ,privandroveev®. O tem
sluéaju pa Se érhnil ni. — V nadi okolici sta se
potikala dva junaka iz dezele ,wo die Zitronen
blithen“. Ujezila sta se nad Baratierijem radi po-
raza drugade ,vedno zmagovitega italijanskega
oroja*, madidevala se pa s tem, da sta zapustila »de-
Zelo polente* in pridla jesti slovanski krub v nado
drzavo. Klicali so ju ze dvakrat, trikrat, pa jima
ne didi. Mislimo, da jima ja Ze #al, posebno &e &i-
tata po céasopisih, da Menelik odpusa svoje po-
veljnike To je cvet italijanske vojske ? |

Abesinec v avstro-ogerski vojski. Izvestuo je
malokomu znano, da sluzi v nadi vojski Abesinec,
sin onih afritanskih planin, katerim sedaj vlada
blagodufni Menelik. Ta Abesinec v avstrijski voj
ski slhuzi Ze skoro 40 let nafemu vladarju ter je

dandanes obée spoStovan éastnik : podpalkovnik
Mibalj Fadlallah el Hedad, sedanji poveljnik
ogerske drzavne kobilirne v Debredinu. Sedanjega
podpolkovnika Fadlallaha nasel je pred kakimi 50
leti misijonar in poznejdi konzul Hansal v Kar-
tumu, kjer ga je odkupil za teike novce nekate-
rim trgovcem 8 suznji. Dedek bil je brikone iz
okolice Gondorja, sedanjega glavnega mesta drzave
Soancev in prestolnice Menelikove in brikone arab-
skega pokoljenja. Ker je bil fanti¢ zelé bistroumen,
zanimal se je Hansal posebno ljubeznijo zanj. Po-
udil ga je v katoliski veri in Mustafa Fadlallah
dobil je pri krstu ime Mihalj. Pozneje je poslal
Hansal de¢ka na Dunaj, kjer je vatopil v vojaiko
#olo na strodke Nj. Vel. cesarja. Mladi Abesinee
ucil se je zelé marljivo; postal je castnik, in leta
1879. Ze bil je ritmajstor. Ker pa se je ¢astnik
Fadlallah posebno dobro umel na vzgojo konj, pre-
mestili so ga k zZrebéarstva. Tam si je stekel po-
sebnih zaslug ter ga je cesar odlikoval z vitezkim
krizeem F'ran Josipovega reda, leta 1895. pa . je
bil imenovan samostalnim poveljnikom kobilarne v
Debreéinu.

Detomor ? Predvéerajinjem zjutraj nasli sov
veii hise &t. 14. v ulici Molino Grande v krpah
zavitega novorojenca Zenskega spola. Na lice me-
sta doSla zdravnidko-sodnijska komisija konstatoe
vala je, da je bilo dete rojeno %ivo in krepko in
da je umrlo brzkone nasilne smrti, Trupelce pree
nesli so v mrtvadnico pri sv. Justa, da je parajo
brezsréno mater pa idde policija. -

Koledar. Danes (2.): + Veliki detrtek. Fran-
éidek Pavl, — Jutri (3.): 1 Veliki petek. Rihard
skof. — Polna luna. — Bolnce izide ob 6. uri
45 min., zatoni ob 6. uri 24 min. -—— Toplota vée
raj: ob 7. uri zjatraj 9'6 stop, ob 2 pop. 13'8
stop. C.

Kazenska razprava
prot! uredniku ,Nade Sloge*, gosp. Matku Mandié-u
(hvirlz% :\?:;)mo.)

Govor branitelja dra. Krammerja se
je glasil :

Slavni sodni dvor, porotniki mesianje!

Ne radi skromnosti, ampak ker poznam sa-
mega sebe, predstavijam se v prvona tem sedezu,
doloenem za glasovite moze najega sodisda, pred
Vami nenavadnim trepetom. Ne morem zakrivati
Vam, da je moja misel tako razburjena, da se
bojim, da ne bodem mogel uliti v vasa srca svo-
jega prepridanja.

Vzrok tolikemu trepetu je: da mi je govoriti
potem, ko sem slifal sijajnega govornika zatoZbe,
malenkost mojih moéi in nevarni poloZaj mojega
branjenca, ki je poklican, da sivi raz leco besede
mirn, vsmilienja, ljubezni, mesto da se zagovarjs
radi kaznjivega dejanja raz zatozno klop.

Toda v tem strahu, v tem trepetu osréuje

“me praviénost stvari in prepridanje, da na take

razsvetljene moze, kakorsni ste vi, kateri vedd
pybviéno mero uvazevati razloge, katerim je edine
vodilo resnica, bine mogla uplivati nikaka govor-
niska sredstva.

In v tem uverjenji pricenjam opravljati castni
posel branitelja, katerega so mi poverili moji vidji
pred malo urami.

Kakor ste zvedeli iz zatoZnice, izdal je mi-
nole spomladi poreski skot mons. dr. Flapp, v
dodbi, ko bi se imele vrditi volitve poslancev za
dezelni zbor poredki, pastirski list v latinskem
jeziku na vso dubovidino poreske in puljske Sko-
file, v katerem je opominjal isto, naj se zdriuje
viake nezmernosti, in celé navideznosti, prepira,
da bi si s tem sveti posel ne nakopal graje v
Skodo dubovnifke dostojnosti v zgraZanje in ogors
Senost nasprotne stranke, v pogibelj zaupanja im
potrebnega uglada mej ljudstvom,

V onem pastivskem listu &itati je nadalje
doslovno :

.Dasi je sploh dovoljeno in umestno, da du-
hovnik pomaga in svetuje svojim vernim tudi v
posvetnih stvareh, vendar-le to ni koristno v takih
odnodajih, ker v taki zmednjavi pojmov in utstay,
ki je v zvezi s takimi borbami, se prav lahko
slabo razlaga vsako dejanje, katero ne ugaja
enemu ali drugemu; in iz tega izhajajo napadi in
zaljenja proti duhovigini, cerkvi in veri celé w
listih. A to se ne dA spajati s spoitljivostjo in



dobrim glasom duhoviiine in s pravo koristjo dud,
po cemer samo bodi nase stremljenje”.

Zakljuéuje pastirski list s tem-le opominom,
tem-le nasvetom:

+Dodim nodemo, Zastitljivi bratje, delati sile
nobenemu, do kamor sega strogo osebno
vrdenje tako zvanih politidno-ci-
vilnih pravic (toda = dolZno zmernostjo, ka-
kor pristaja pastirju duf); opominjamo iskre-
no v imenu Gospodovem duhovnike nade Jkofije,
naj se vzdriujejo posebno v ddbi volitev vsakega
wvspodbudnega éina, vsake agitacije, ki bi kazala
nagnjenje za eno ali drugo stranko.

Strogo pa in z obzirom na sveto pokoricino
prepovedujemo jim, da bi v cerkvah ali drugih
svetih krajih, v Zupnidkih uradih in
take dalje o tem zinili vspodbudno besedo ali da
bi na kak drugi nadin iz svojega videga stalidda
uporabili delo in ugled duhovnidki.*

V it. 16. od 18. aprila 1895. lista ,Naia
Sloga* bil je vsled odredbe danadnjega toZenca
natisnjen élanek pod naslovom : ,Biskupova nauka®,
v katerem ¢lankar, navedii, da prijavlja v hr-
vaikem jesiku vsebino pastirskega lista, izdanega
dne 1. aprila 1895, od Skofa poredkega in pnljskega,
opominja duhovnike, naj se ravnajo po tem, kar je
v istem povedano.

Ako primerjamo ta dva pastirska lista, t. §.
pravega z apokrifnim, vidi se takoj, da slednji ni
druzega nego parodija pryega, kajti vtem vspod-
bujajo se duhovniki ne k vzdrievanju pri volitvah,
ampak, da naj podpirajo slovansko ljadstvo v
cerkvi in zunaj modrimi nasveti in vspodbunjanji,
da naj isto izvoli dezelnimi poslanci moZe svojega
zaupanja, svoje rojake, ter se v istem &lanku opo-
minja duhovnike, naj take delajo, da si ne bi
naklonili prokletstva od ljudstva in Boga.

V tem élanku ali apokrifiem pastirskem
listu, ali kako naj ga %e imenujem, nahajamo tadi
te-le besede: ,Spominjajte se, Eastitljivi bratje,
da imate iste dolZnosti proti Slovamom kakor
proti Italijanom I*

Ker se je c. k. driavnemu pravdnistva zdelo,
da ima ta élanek v sebi znake pregreika po §.
800 kaz. zak., zaplenilo ga je dopisom od 24,
aprila 1895. To zaplenitev potrdilo je tukajinje c.
k. defelno sodidée odloébo od 26. aprila 1895,

Pozneje Se-le, in sicer dne 4. maja 1895,
predlagalo je driavno pravdnidtvo tukajénji ka-
zenski preturi, naj postopa proti odgovornemu
uredniku, t. j. proti mojemu danasnjemu branjenen,
ker je objavil oni élanek, radi prestopka po
¢lenu IIL zakona od 15. oktobra 1868, 3t. 142
dri, zuk,

Se-le pozneje in sicer z dopisom od 17. maja
1895. predlagalo je o. kr. driavno pravdnidtvo
preiskovalnemu sodniku tega ¢. kr. deZelnega so-
diica, da uvede potrebne uvodne poizvedbe radi
prestopka po §. 300 kaz. zak. proti onim osebam,
ki 8¢ odgovorne za objavljenje omenjenega dlanka
— predlagajoé ob enem, naj se odtegne od preture
prejinji predlog gledé prestopka.

Nogem preiskovati nagibov, ki 80 tako ne-
pri¢dkovano dovedli drzavno pravdnidtvo, da je
menjalo svoj predlog ; ampak to dejstvo dokaszuje
Jamno, da niti drzavno pravdniitvo ni bilo prepri-
dauo o novi kvalifikaciji, t. j. o oni, v danadnji
tozbi obsezeni.

Dejstvo je, da je moj branjenec odredil ob-
javo inkrimovanega é&lanka v navedeni atevilki
svojega lista, toda uprav tako res je, da je prejel
oni élanek Ze preveden na hrvasdino s pismom od
svojega dopisnika, starega prijatelja in politiSkega
somiiljenika iz Istre, in sicer samo dve uri predno
bi imel iziti list, 8 prodnjo, da bi ga takoj objavil.
Iarocil ga je takoj Dolenéevi tiskarni, od Kkatere
Je prejel prvi odtisek, katerega je éital samo en-
krat in nepazno. Tadi ako bi ga hotel preéditati
pozneje, ne bi imel dorvolj éasa za to, sploh pa
ni dvomil niti najmanje ter ni mogel dvomiti, da

bi moglo biti v onem &lanku, ki ga je prejel od |

svojega izkuienega prijatelja, kaj kompromitujo-
dega. Ker ni poprej &ital nikjer pravega pastirskega
lista, izdanega od poredkega dkofa v latinskem
jeziku (vsaj miti ni imel priloZnosti v to, kajti
fkofova pisarna poreika je jedina, ki mu ne podilja
nikdar svojih pastirskih listov, doéim jih prejema
od vseh drugih, — in noben tukajinji list ni ob-

javil omenjenega pastirskega lista v vsem njegovem |

bsegu) in stavljen pred alternativo, ali bi verjel
0.

tukajinjim listom ali pa svojemu prijatelju istranu,
razume se ob sebi, da je rajii verjel svojemn pri-
jatelju in to temved, ker bi njegov pastirski list
bolj ugajal stranki, koje glasilo je ,Nada Sloga.*

Prehajam preko toZendeve izjave, da si je
namreé on mogel misliti, (v kolikor je mogel ra-
zumeti po povrinem &itanjl), da bi bil mogel zares
mons. Flapp izdati tako okro#nico, in sicer z ob-
zirom na sedanje tuZne razmere v Istri,
katera je vazdeljena po notranjih strankarskih
borbah v dva tabora, oboroZena drug proti dru-
gemu, katere razmere je moral poznati toZenec
bolje ko vsakdo drugi, kajti zdi se mi, da je toZen-
éeva dobra vera dovoljno dokazana, — ter priénem
takoj razpravliati o vprasanji, katero nam je pred-
loZil slavai sodni dvor, in dosledno o pravnem
vpradanji.

Upradani ste, jo-li toZenec s tem, da je ob-
javil v svojem listu &lanek ,Biskupova nauka®,
prevradaje dogodke, v nié¢ deval odredbo oblasti,
kar bi vstvarjalo pregredek po §. 800 kaz. zak.

Opazka ob robu §. 800 kaz. zak., katera
posnema vsebino istega §., glasi se:

+V nié devanje ali poniZevanje naredb ob-
lastnij in hujskanje zoper drZavne in ob&inske
oblastnije, zoper posamezne viadne organe vladar-
stva, zoper svedoke ali zvedene moze.*

§. 300 glasi se tako.le:

sKedor ua javnem ali pred ved Jjudmi ali v
natisnjenih delih, razdirjenih podobah ali pisanjih
se zasramovanjem, zasmehovanjem, neresniénim
pripovedovanjem ali a prevraéanjem dogodkov od-
redbe oblastj v ni¢ deva (poniZuje), ali tako
druge k sovradtva, k zanidevanju ali k pritoRe-
vanju, ko nimajo za kaj, proti driavnim ali ob-
inskim oblastnijam ali proti posameznim viadinim
organom gledé na njih uradovanje, ali proti pridi
ali izvedencu gledé na njune isjave pred sodiidem
nahujskati skuda, je kriv, ée se v tem dejanjn ne
pokaze kako drago hujfe kaznovano dejanje,
pregredka hujskanja ter se kaznuje zaporom med
enim in Sest mesecev®.

(Konee prih.)

Najnowejie wesnti.

Trst 1. Nj. ces. in kr. Visokost cesaridinja
vdova Stefanija dospela je danes dopoludue z
Dunajskim vlakom v Trst. Na kolodvorn pridako-
val je visoko gospo ces. namestnik vit. Rinaldini
8 soprogo, Zupan 8 soprogo in mnogo druge od-
liéne gospode, pred kolodvorom pa ze bila zbrana
mnozica ljudstva. Nj. e. in kr. Visokosti poklonili
80 tri krasne dopke cvetlic. Od kolodvora se je
odpeljala nadvojvodinja s spremstvom takoj na
obredje ter se ukrcala na Lloydov parnik ,Stepha-
nie®. Ob 11. uri odplul je parnik v Benetke.

Boljun (Istra) 1. O ravnokar dovr¥enih ob-
¢inskih volitvah zmagala prvikrat nasa nérodna
%tnnk!a in sicer sijajno v vseh treh razredih. —

ivio

Celoveec 1. Celovdki Zupan dr, Posch se
je v véerajinji seji ob8inskega Svéta zahvalil
na 8voji éasti.

I, Romunska kraljevska dvojica do-
spela je véeraj semkaj. Na kolodvoru jo je vsprejel
ban na &elu zastopnikov oblastnij, Velidanstvi od-
potovali sti v Opatijo.

Neapelj 31. Jahta ,Hohenzollern®, na koji je
ukrcana nemska cesarska rodbina, odplula je danes
popoludne v Palermo (Sieilijo).

Rim 31, ,Agencia Stefani“ javlja, da je brzo-
javna zveza med Masavo in Asabom vedno de
pretrgana torej so vsa porodila o dogodkih v
Eritreji povsem neosnovana.

Peterburg 1. Knez Ferdinand Bolgarski do-
8pé dne 12. t. m. semkaj.

Vadi Haifa 1. Dervili pomikajo se severno
Dongole dalje, da napadejo egipéansko zvezno
&rto. Emir (kateri?) se pomika z vso vojsko od
Dongolo na Aba Fatmeh (severno Dongole), Veé
angledkih &astnikov napoti se jutri v Suakin, kjer
v kratkem priéno operacije proti dervidem.

Zahwala,

Podpisanec izjavljam, da mi je banka «Slavija*

Eo svojem geueralnem zastopu v Ljubljani, Skodo,

atero je meni pozar dne 24. januvarja t. 1. na

posiopjn v Skrbini pod popisno &. 21 provarodil,

po dotitni eenitvi pravilno v vso majo zadovaljnost

brez nikakih odbitkov povrnila. Zato izrekam

banki ,Slaviji* svojo zabvalo iu jo vsem prav
toplo priporodam.

V Skrbini pri Komnu dne 28. fabravarja 1896.

Janez Cotit & r.

w2 v suties Hrsaisavhe in westi.
Budimpadta. Phenica “n josen 698 -7, , soidien o
spomlad 1806 HT1 — — do 6.78. Oves za spomlad 620821
Biza spomlad 6,85 6.3¢ Koruza zs juli-avgust 4.28—4.20
~= maj-juni 1R96 4.09 4.10,

Phoniea nova od 7% kil. f. 685 -7-— od 79 ¥ ¢
8'95—7.08,, od %0 kil {. 7,—~«— 7.100d ALkl 708

=715, od ¥2 kil for. -y —i—  Jecmon 580 7.06
proso 685885,
Pienica : ponudbe in povpraievanje mirno. Prodaja

16.000 mt. stot. po mlaénih cenah. Ostalo nespremenjeno, —
Vreme : obladno.
Noratinirani  siadkor for.
december 1455, Rastofe, Veliki aneg.
Pruga. Centrifugal nov), poatavljne v Trat w
osrino vwred odpokiljater procej f, B84'—84'60 Concnsse
o=t Uetvorni 37— —, V yginvah (sodih) 87—
Havre. Knva Hantow gool  average 2a npril 7025,
avgust 76,75,
t‘.‘l'lb'.&:‘.’. Santon sood AV gy Il.lllj 65,60 za
Soplomber 61.— za december 57.25, — tedaj je kotrans
nova roba in sicer prvi dovozi xa 7%/ss 28 december pa celo
18°/, cenejo od danes,
Dokaz da se rafona na dobro letino!

15.90, oktober-

Dunajsks HSormxs 1. aprila %48,

véeraj  danes
Driavai dolg v papigu . + + 10090 10116
g w Y wrabru . 10095 10020
Avatrijaka renta v zlatu - 19240 199.05
s & Y krowah . 10120 101.30
Kreditne akoije . 878. - 876.15
Londou 10 Lst. . . . 12040 12040
Napoleoni 0.54 #.63Y/,
20 mark : 11.76 1176
100 itali. he . 48.45 j1850
Zamimm
@) Judns Selesnios (Postajs juine feleznice.)
Od dné 1, decembra 1895,

ODHOD:
7.50 predp. brzovlak na Dunaj, zveza z Reko.
895 , brsoviak v Nab o, Benetke, Rim,
9— . omnibus v Nabrefino, Videm, Benetke in Verono,

9.556 oftni viak na Dunaj, aveza s Poto in Zagrebom.
1.10 popel: bmuibas.v Korntn D’ ik

omnibus v Nabrefino, Videm, Rim,

620 dtni vlak na Dunaj, zveza z Rekb.

8-~ vlak na Dunaj, svezs » Peito, Reko— Gorico
in Korminom.

810 ., medani viak do Médrssuschlags.

845

medani viak v Nabretino, Videm, Rim,
OHOD:

D :
6.48 predp. mekani viak iz Mirszuschlags, Beljaka, itd,
g-gg medani viak iz Milans, Vldgu, Na rd‘l'ne.

brzovisk iz Kormina,

925 | brooviak 1 Dunaja.
1080 tni viak s Dunaja, zvezs 3z Reko.
;(‘).gg > rzoviak iz Rima, Benotk.

omnibus iz Rima, Benetk, Nabreline.

540 popol. poitni visk 3 D:;njn. o

7.86 . omnibus iz Veron Kormina, Nabreiine,

851 . brioviak iz Milana, enetk, Vidma, Nabrefine;—
% Dunaja svexa s Reko,

'M_
Cassa di Risparmio Triestina

(Tr2aska hranilnica)

denarne uloge v bankov-

cih od 50 nd, do veacega zneska vaak

dan v tednu razun praznikov, in to od

9—12, uwre opoludne. Ob n«iomh pa

od 10-19. ure opoludne. Obresti na

RUBION . ok aivinvaltnce b ¥ b

I"aé;% lvnk d& odl :- 18. ujro opiludlai

nerke do 1 7 oj, preko 1
S Gt lp; dni in
a 6 dni,

omicilirane na

8,

do 1000 mora se odpovedat
%,  aneske preko 1000 gld.

Eekompluje ce

‘ trigikem trgupo . ., . . ., 8Y,
B Mgllfe va dr2, papirje avatro-ogerske

2] o 10(0 pld pgl.’ R AL . 4%,
H Vikje sneske od 1000 do BLOO gld. po B,/

D denay proti vknjikenju na posesti v Tratu,
dsbtem po dogovoru. 2—-94

Lost due b wajs 1008

FILIJALEKA

C. KD, D0, avsir, Kreditmega gavody

28 trgovino in obrt v T'rstn,

Novei za vpladila.

V vredn, papirjih na V napoleonih as
4=dnavni odkaz 8'/, | $0-dnevni odkarz 29/
L 2Y, J-mesodni ol BYA
3) - 8%, | 8= - R S
Za pisma, katern #6 morsjo izpladati v sedanjih
bankovcih avstr. veli, stopijo nove ohrestne
takse v krepost = \ovm 5. febrara, 9, fubrara in
odnosuo 2. marda t. 1. po dotidvih objnvah.

Okrozni oddel,
Y vredn, '.,lr"h 20/ nn vanko avoro
V napntaonih hrez ohronti

Nakazinee
za Dunaj, Prago, i'adito, Brno, Lyov, Tropavoe, Rokoe
kakor za Zagreh,  Avad, Bielitz, Gablonz, Gradens
8ibinj, Inomost Celovas, Ljubljana, Line, Olomue,

by oz teodkoy

Reiohenberg, Sanz in Soloograd, -+
Knpnja in prodajs
vradnostii, divia. kakor tudi wnovéenis kuponcy
proti odhitkn 19/, proviziie. .
inkaso vseh vrst pod najumestnejiimi pogoji.
Predujmi
na jambevne listine pogoji po dogovory, Kradit
na dokumente v Londonu Parizu, Huro-
linu ali +  drngih mostih — provizila po
jako umestnih pogojih,
Kreditas plsma na katerokoli mesto,

Viezki v polirane.

sprejemnjo s ¥ pohrane vredoostni papoe)y, aled
an srabrni dennr inozomski bankove! ird 1o
pogodbi,

Naba blagajna izoladuje nakaznioo navodno banke
italijunake v italijanskih frankih, ali ps po doevnem
aursu,

Trst, 2. febrora 1896,

Lastnik politiéno dmdtvo ,Edinesti*. Izdavateli in odgovorni weednik : Julij Mikota. — Tiskarna Dolene v Tratu.



